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Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom- 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
észét illető közlemények, 
mint az előizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak : 
Egy évre . . 6trt -kr 
Fél évre. .3t-kr 
Negyed évrre . Iltrt50kr 
Kültöldre 1 évre 8 írt -ki 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 80 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Nemzetgazdászatunk érdekében. 

IIL 

De van nekünk és pedig nemcsak nekünk 

magyaroknak, hanem együttesen, a dualizmus 

kapcsában összefüződve élő osztrák-magya- 
roknak egy hatalmas ellenlábasunk, ki csak- 

ugyan bármennyire szeret velünk kaczér- 

kodni, s bármily szoros véd- és daczszövet- 

ségben áll velünk, de nemzetgazdászati szem- 

pontból épenséggel nem ismer - nem hede- 

rit ránk. 

Mondanunk sem kell. 

E hatalmas jó akarónk: Németország, élén 

a politikailag és közgazdaságilag leghajtha- 

tatlanabb emberrel, a vaskanczellárral, Bis- 

marckkal. Ez a vasember, mindjárt két év- 

tizede uralja a helyzetet Európában. Egy év- 

tizede, hogy politikailag bennünket nagyon 

édesen ölel karjaira, mert ez érdekei ellen 

nem történik, császárja utján meleg rokon- 

szenvéről, hü szövetségi érzelmeiről s barát- 

ságos jó indulatáról lángszavakban ömlengve 

iparkodik meggyőzni bennünket. 
De szinte egy kerek évtizede már annak 
is, hogy a hatalom vasembere valóban vas, 

darabos, kemény, kérlelhetlen, hajthatatlan 

velünk szemben a közgazdaság terén. Jaj! 

A haza érdekeivel 

szemben nem ismer megalkuvást, szövetségest, 

testvért, barátságot, alkalmazkodást. S ki ve- 

heti ezt tőle rossz néven? Hogy bennünket e 

merevsége bánt vagy nem: mit törődik ő 

nála a haza mindenelőtt. 

azzal? 

Teljes ridegséggel állitotta fel - jegyzi 

meg egyik jeles lap, - a sorompókat nyers 

terményeink előtt, hogy azok német terü- 

letre csak végszükség esetén jussanak be. 

És ezzel szemben sem a magyar, sem osztrák 

kormányok nem élnek - visszatorlási jo- 

gokkal. 

De sőt Bismarck tovább ment sorompóival. 

Pár hónappal ezelőtt beállitotta Németország 

és Ausztria-Magyarország között azt az eljá- 

rást, a mi köztünk és Románia között régóta 

fennáll. Sertéseinket, melyekkel, mint egykor 

nyers terményeinkkel,jó vásárokat csináltunk, 

mostegyszerre haszontalan ürügy miatt kitil- 

totta a német piaczokról, vagyis sertéseink csak 

feldarabolt állapotban, ha azoknak a német 

határon, egyik-másik kis városkában vére 

vétetik, juthatnak be a birodalom belső terü- 

letére. Biz ebben, nem kis önzés és szeretet- 

lenség rejtőzködik velünk szemben. Külön- 

ben tudnunk kell, hogy a germán szellem, 

melynek történelmén már századok óta vörös 

fonalként vonul át, főleg velünk szemben ha- 

talmi körének kiszélesbitésére irányuló törek- 

véseinek tulhajtott erőlkedése, ma, sőt a jö- 

vőben sem fogja megtagadni magát. 

Németország mai ölelkezéseinek ma sem 
lehet egyik mellékes czélja más, mint hogy 

politikai szépelgése révén közgazdaságilag 

kiszoritsa belőlünk az élet-erőt és erköl- 

csi fölényét ránk nézve minél érezhetőbbé 

tegye. 

Hogy Bismarck közgazdasági politikája 

nemcsak ránk, hanem igen sok tekintetben 
magára Németország lakosaira nézve is hát- 

ránynyal jár: könnyü megérteni. De mi azt 

hisszük, hogy e német nemzetgazdászati böl- 

cselet, a magyar nemzet illetékes vezetőinek 
is felkelti valahára figyelmét, tanulni fognak 

Bismarck törhetlen erélyéből s becsülésre 

méltó ernyedetlen törekvéseiből s egy hatal- 

mas lökést fog adni, egy élénk riadót fog 

képezni arra, hogy jóhiszemüségünkből a 

tények szigoru valóságára ébredve, legalább 

a kenyér dolgában, midőn ezt jól megtehet- 

jük, nem támaszkodunk azokra, kik minden 

falatot lesve-lesnek ki szájunkból, hogy nem- 

zetgazdaságunkat, bármily nagy áldozatokba 

kerüljön, függetlenitsuük minden külbefolyá- 

sok szeszélyeivel szemben s ugy rendezzük 

be háztartásunkat, hogy lehetőleg itthon meg- 

térve, ne adjunk tértarra, hogy fáradtságunk 

zsirját mások vagy épen a szépelgő szomszé- 

dok habozzák le előlünk. Ez sem a testvéri- 

ségi, sem a szövetségi viszonyt nem sérti 

meg. Vagyis, ha ők velünk szemben az érin- 

tett törekvéseket nem tartják sérelem- és 
közjogellenesnek, a mi védekezésünk se sért- 
het senkit. 

Minden kivülről jövő törekvés, mely nem- 

zetgazdászatunkat bénitja, legérzékenyebben 

bennünket, itt a magyar haza keleti védfalán, 

érint. Ehez nem kell hosszas kommentár. 

Helyi elszigeteltségünk és sajátos viszonyaink 

elég kirivó magyarázatot adnak. 

Videant ergo consules! t 

A „Székelyfölde tárczája. 

A táncz hajdanában és most. 

Mulatságaink koronája bizonyára a táncz. Ma- 
gam is nagy kedvelője vagyok, csakhogy vénecske 
vagyok már, köszvény bántja a lábamat és igy 

legfeljebb éjjeli lázas álmaimban szabad tánczol- 
nom. De kurták is ezek a boldog álmok! De ha 
már a természet nekem valóságban megtiltotta a 
tánczolást, annál többet elmélkedem róla, hiszen 
puszta elmélkedéssel nem vétek neki, ezt még az 
orvos is megengedte. Azért türelmes olvasóimnak 
elmondok egyet-mást a tánczról, elmondom, hogy 

mi volt az hajdan és mi az ma. 

Hogy ki lejtette az első tánczot, erre a köny- 

vekben határozott adatokat nem kaptam. A Tal- 
mud szerint maga ősanyánk tánczolt először, még 
pedig mindjárt teremtetése után. Nem tudom ugy 
volt-e? De déd- és szépunokái bizonyára tán- 

czoltak már. 

A táncz fejlődésében három korszakot lehet 
megkülönböztetni. Első korszak: a táncz a vallás 
szolgálatában. Második korszakban a táncz kizá- 
rólag nemzeti volt. Harmadik korszakban a táncz 

universalis. 

Legrégibb idökben a táncz kizárólag vallási 

szertartás volt. A régi pogány nemzetek bálvány 

isteneiket körültánczolva imádták, főleg abban az 

időbén, midőn a vallásos szertartások szabadban 

és nem épületben tartattak. Midőn Mózes a két 
kötáblával a sinai hegyről lejött, hitsorsosai arany- 
borjut öntöttek volt maguknak, melyet körültán- 
czolva isten gyanánt imádtak. Ezt a vallásos szo- 
kást a pegány egyptomiaktól tanulták. E vallásos 
táncznak némi nyoma látható manap is a legtöbb 
keleti népnél; ugyanis templomaikban folytonos 
hajlongások közt imádkoznak. Mi ez? Nem más, 
mint a régi táncz-szertartásnak némi utóhangja 
Természetes, hogy vallási táncz közben vallásos 
énekeket zengtek. Az arabs fikie manap is foly- 
tonos hajlagások közt olvassa a koránt. Sok keleti 
nemzetnél a nő ki van zárva a tánczból; igen, 

mert a táncz vallási volt, a nönek pedig a tem- 
plomban nem volt és ma sincs joga. 
Hogy a táncz csakugyan vallás volt, erre még 

a keresztény felekezeteknél is találunk nyomokat. 
A köznép erősen konzervativ természetü és csak 
nehezen hagy fel a régi szokásokkal. Már pedig 
falusi bucsut vagy más egyházi ünnepet a köznép- 
nél táncz nélkül még képzelni sem tudunk ma- 
gunknak. Igaz, hogy a táncz a korcsmákba vagy 

más helyiségekbe szorult, de elég bizonyiték az, 
hogy vallási ünnepeken tánczolnak. E mellett 
szólanak az egyes szertartások is: menyegző al- 
kalmával a köznép zeneszó és tánczczal vonul a 
templomig, és sok helyen, a mint esküvő után a 

templomból kijönnek, mindjárt ott a templom aj- 
taja előtt járják el a menyasszonyi tánczot. Épü- 

let, egyesület, zászló stb. felavatási ünnepein az 
egyházi funkcziót gyakran világi szertartás váltja 
fel, de a hagyományos táncz ritkán marad el; 
ennek pedig nagyon régi és mély jelentése van. 
Későbben a vallás és állami eszme jobban és 

jobban összeforrott és akkor állott be lassan a 
táncz fejlődésének második korszaka, a mennyi- 
ben a vallási tánczból nemzeti táncz lett. A köl- 
tészet az egyes népeknél magasabb és magasabb 
fokra fejlődvén, a hősi, majd hazafias dalok táncez 
közben énekeltettek. Igy találjuk a tánczot a gö- 
rögöknél és rómaiknál. Hogy a magyar nemzeti 
tánczot is dal kisérte, mutatja az a körülmény, 
hogy a falusi legény csárdás közben manap is rö- 
vid, többnyire két-két soros monoton versecskét 

mond. Már hogy a tartalma milyen, az nem lénye- 
ges, a szokás régi eredetü. A vallásos tánczból 
annyi maradt meg e korszakban, hogy ünnepélyes 
alkaimakkor, nem vitkán állami közeg (pl. ludi 
magister) felügyelete alatt adatott elö. Csakhogy 
ezek már nem voltak vallási, hanem állami ünne- 
pélyek vagy pedig családi összejövetelek. A zene- 
kiséret egyszerü volt, gyakran egészen hiányzott, 
de a dal sohasem maradt el. Ezt a nemzeti tán- 
czot gyakran fegyveresen lejtették. Hires volt az 
ugynevezett ó-germán fegyvertáncz, melyet teljes 
fegyverzetben és sürün felállitott éles fegyverek 
közt tánczoltak. Hasonló fegyvertánczra találunk 
a török és más keleti népfajoknál. Fegyvertáncz 
lehetett a magyar nemzeti táncz, a csárdás is, 



SZEMLE. 
Oroszországban nincsenek megelégedve a német 

császár konstantinápolyi látogatásával. Szenveleg- 

ték ugyan a közönyt, az egykedvüséget, biztat- 

gatták magukat azzal, hogy hiszen a német csá- 

szárnak nem lehet czélja az. hogy a portát a hár- 

mas szövetséghez való csatlakozásra unszolja. 

Most azonban, hogy e látogatás erkölcsi hatása 

kétségtelenül arra hajlitja Törökországot, hogy 

proprio motu is azokhoz a hatalmakhoz csatlakoz- 

zék, a melyek - mint Vilmos császár a szultánt 

a legnagyobb őszinteséggel biztosithatta - csak 
a békét akarják s Törökország integritását any- 
nyival inkább tisztelik, mert szükségesnek tart- 

ják - Péterváron az értelmesebb politikai körök 

magok fejtegetik azokat az okokat, melyek Török- 
országot természetszerüen késztetik oly álláspont 
elfoglalására, a mely Oroszországra nézve nem 
kedvező. A Novoje Vremja bevallja, hogy a porta 
ép oly kevéssé idegenkedik Ferdinánd fejedelem 
elismerésétől, mint a békeligához való csatlako- 
zástól, mert nagyon jól tudják a Boszporuson, 

hogy az orosz befolyás Bulgáriában való növek- 
vésének Konstantinápoly fenyegetése lenne a kö- 
zetkezménye. Más lapok azzal adnak kifejezést 
mérgelődésüknek, hogy fenyegetőznek, azt állitva, 
hogy a bulgáriai helyzetnek a tavaszig való meg- 
hosszabbodása Bismarck előtt nem látszhatik elő- 
nyösnek. Ez olyan gyönge érv, melyet egyszerüen 
Bismarcknak az a mondása is megdönt, hogy neki 
Bulgária Hekuba - a mi ha áll Ausztria-Magyar- 

országgal szemben, pedig ezt sokszor vetették el- 
lenünk, mindenesetre állnia kell Oroszországgal 

szemben is. 
A friedrichsruhi találkozást illetőleg a Pol. 
Corr.-nak egy berlini tudósitása a következőket 
mondja : gr. Kálnokynak Bismarck herczegnél tett 
látogatása csak véletlenül esett össze a czár ber- 
lini és a német császár konstantinápolyi látogatá- 
sával. Évek óta látják már Németország és Ausz- 
tria-Magyarország vezérlő államférfiai a szüksé- 
gét annak, hogy időközönként személyesen érte- 
kezzenek mindazokról a kérdésekröl, melyek a 

közös érdekeket érintik. Gr. Kálnoky és Bismarck 
herczeg mindenesetre találkoztak volna az őszön, 

ha a czár Berlinbe nem jő és a császár Konstan- 
tinápolyba nem megy vala is; hogy az a két do- 
log közvetlenül megelőzte a friedrichsruhi talál- 
kozást, ez különös jelentőséget ad e találkozásnak, 
de a mely csakis kielégitőnek és megnyugtatónak 
mondható, mert az összes hiteles hirek megegyez- 
nek abban, hogy az a fogadás, melyben Kálnoky 
ez idén is Friedrichsruhban részesült, szives és 
barátságos volt, és hogy Kálnoky a házigazdájá- 
tól hallott közlések után azzal az erős meggyőző- 

déssel térhetett haza, hogy a Németország és 

Ausztria-Magyarország közt fennálló viszonyok 

változatlanul jók és bizalmasak maradtak, a mi- 

lyenek évek óta voltak, s a milyenek Németor- 

szág és Ausztria-Magyarország javára még jó s0- 

káig maradni fognak. 
A Hamburgische Nachrichten, mely a félhiva- 

talossá g hirében áll, a következő berlini kommü- 

nikét közli: Vilmos császár konstantinápolyi utjá- 
nak épenséggel nem volt az a jelentősége, hogy 

Oroszország ellen való indirekt tüntetés legyen: 

ellenkezőleg a gr. Kálnoky friedrichsruhi látoga- 
tásának a czélja az volt, hogy az osztrák-magyar 

diplomaczia meggyőzessék annak a szükségessé- 

géről, hogy Európa délkeletén az orosz törekvé- 

seknek bizonyos határokon belül nagyobb tér en- 

gedtessék. 

A franczia republikánus képviselők egy tekin- 

télyes része, számszerint mintegy száz, gyülést 

tartott a Palais Bourbonban. A gyülés elhatározta, 

hogy a republikánus többség hétfőn délután két 

és fél órakor a Palais-Bourbon disztermében teljes 
gyülést tart, hogy a megválasztandó elnökök és 
jegyzők személyei iránt megegyezésre jusson. A 

vita legérdekesebb pontja az volt, hogy vajjon a 
boulangisták, kik magukat republikánusoknak 

vallják, már ez előértekezletről is kizárandók-e ? 

A gyülés hosszabb vita után kimondotta, hogy a 
hétfői gyülésre csakis az a 366 republikánus kép- 
viselő hivandó meg, a kik szeptember 22-én és 
október 6-án tiszta republikánus programmal vá- 

lasztattak meg. 

Kolozsvári élet. 

- 1889. november 9. 

(K. Hegyesi Mari. -Polgári dalegyleti dalestély. - Pidue- 
niduette, - Egyetemi köri önképző gyülés. - Erdélyi iro- 

dalmi társaság gyülése.) 

A kolozsvári u. n. „társadalmi mozgalmak' egy- 
mást érik, különösen kijutott belőlük a tegnapi 
ködös őszi estnek. A szinlapok rég hirdették K. 
Hegyesi Mari müvésznő felléptét. Tegnapelőtt 
„Romeó és Juliát-ban mutatta be Julia szerepé- 
nek a rendestől eltérő, teljesen eredeti felfogását. 

Tegnap Scribe és Legouve ,Lecouvreur Adrienne'- 

jét teremtette"meg. Nem tudom mit mondjak e 

müvésznőről akkor, midőn egyedüli hibájának azt 

tartja a kritika, hogy „Magyarország legszebb 
müvésznője". Szépsegéért tetszik - mondják so0- 

kan - de a kik tegnap látták Adriennejét, hallot- 

ták bámulatosan, szépen zsongó hangját, látták 

müvészi arczjátékát, hallották és látták azt a jele- 
netet, melyben „Phaedra”-ból szaval s azt, mely- 
ben megmérgeztetve, félőrülten visiokat lát; ön- 
kénytelenül kalapot emelnek s felkiáltnak, bár 
Kolozsvár megnyerhetné szinpadja számára ezt a 
csodálatra méltó szép asszonyt s jeles müvésznőt. 

Holnap „Bánk bán" Melindáját játsza s fel fog 

minek nyoma az, hogy a falusi legény nem egy 
könnyen nélkülözi a sarkantyut a csárdásban. 

Ezt a nemzeti tánczot megtaláljuk minden nép- 
nél, és jellemző vonasa az, hogy hiven tükrözi 
vissza az illető nemzet vérmérsékletét, és hogy tö- 
kéletesen más nemzetbeli ritkán tanulja meg; 
innen van az, hogy egymás nemzeti táncza iránt 
mintegy ellenszenvvel vagyunk. A német a csár- 
dásra, mint a mely tüzes fiatalságot mutat be tán- 
czosaiban, azt mondja, hogy „krauteintretten", 
„káposztát taposni" ; tiszteljük a sógort, de ne- 
künk sincs kedvünk az ő nehéz léptü és lomha 
fordulatu „landler”-jét végig döczögni. 

Az egyes népek e korszakban nemzeti tánczu- 

kon kivül más tánczot nem jártak. A köznép e te- 
kintetben is konzervativ természetü; mert pl. a 
magyar paraszt-legény, huzzanak neki polkát vagy 
más idegen tánczdarabot, ő arra is csárdást jár. 

A nemzeti táncz még nem halt ki s nem is fog 
még egy hamar kihalni, de a folyton finomodó 
czivilizáczió erősen háttérbe szoritotta, és igy ér- 

kezett el a táncz fejlődésének harmadik korszaka, 
melyben a táncz nemzetközi, mintegy univerzális 
lett. A müvelt társaság közös tánczot teremtett, 
melynek semmi köze a vallási vagy nemzeti esz- 
méhez, és melyet minden czivilizált országban fel- 
lelünk. Mehetünk Berlin-, Páris-, Londonba vagy 
Newyorkba, bálban mindenütt megjelenhetünk és 

tánczolhatunk az ottani szépekkel. Ez bizonyára 

finom korszakunknak egy finom fogása. E kor- 
szak feszabaditotta a tánczot minden mellék tekin- 
tettől és kizárólag a magasabb mulatságnak szen- 

telte. 

Korszakunk e felső és nemes mulatságot annyira 
kultiválja, hogy a táncz már-már közel van ahoz, 
hogy rendes oktatási tárgyat képezzen. Privát 
táncziskolák már régóta léteznek, a nevelőintéze- 
tekben is mind sürübben kezdik a tánczot, leg- 
alább mint rendkivüli tárgyat behozni és nem le- 

hetetlen, hogy előbb-utóbb az iskolába is be fog- 
ják hozni, mely eszmének eddig is számos köve- 
tője van. Hogy az uj táncztanitás szintén nemzet- 
közi legyen, nagyobb városokban és magasabb 
körökben gyakran idegen nemzetbeli táncztanitót 
alkalmaznak, kisebb városoknak és köröknek per- 

sze kisebb az igénye is. 

E korszak erősen kultiválja a táncznak egy kü- 
lönös uemét, a ballettet, - magáért a tánczért-e 

vagy inkább a tánczosnöért? azt bajos eldönteni, 

- deennek czélja nem mulatás, hanem mulattatás. 

Ha már most meggondolják a bájos tánczosnők 
és kedves tánczosok, hogy a táncz alatt hármas 
cselekményt végeznek, u. m. régi vallásit, ujabb 
hazafiast és legujabb universal társaságit, azt hi- 
szem legközelebbi alkalommal még nagyobb aui- 

móval fgják járni. b 

lépni a sikamlós „Clemanceau-ban s a Czigány 
Rózsiját is játszani fogja. - ,„Lecouvreur Adri- 
enne"-t telt ház előtt játszta, három páholy volt 
csupán üres. Ezek bérlői hihetőleg a „Polgári dal- 
egylet" dalestélyén elvezték a kolozsváriak dicső- 
ségét megszerző verseny-darabot, mivel Debre- 
czenben e dalegylet első dijat nyert. 

Az ének-darabokat többszörösen ismételnie kel- 

lett a dalosoknak, mig jöve a jó karmester bácsi 
kijelenté, hogy „az énekesek kifáradták magukat 
vagynak. Énekdarabok után kedélyes tánczmulat- 
sággal fejezte be a fényesen sikerült dalestélyt, 

az igazi műélvezetben részesült, intelligencziája 

Kolozsvárnak. 
Hihetőleg a dalegylettől kivánta meg a tánczot 

az a nehány orv. növ., ki az „Uj világ"-ban egy 
kedélyes „piknik"-et rendezett; dicsekedtek is 
nagyban, hogy mily fényes sikerrel fognak pik- 
nikezni, hogy 14 pár tánczolt a rendezőkön kivül, 
s hogy anyagi hasznuk (-) előjellel volt ellátva, 
nem tehetnek róla. Elég hozzá, jól mulattak. 
A tegnapi izgalmak átalvása után ma délelőtt 

10 órakor elvetődünk az egyetemi kör önképző 
gyülésére. Tetszik tudni, ez intezmény 1874-ben 
alakult. Czélja egyetemi hallgatók szépirodalmi s 
tudományos önképzése, önképző gyülések s lap 

olvasás által. Rendez minden évben hangversenyt 
mükedvelői előadással; helyisége főtéri Rhédei- 
ház, berendezve kényelemmel, sakk és teke-asztal- 
lal. Fennállásának fő tényezője a 600 frtos évi 

államsegély. Mai gyülése igy folyt le: Réthi 
Gyula jogász 7 költeményével jó vers irónak bi- 
zonyult. Subjectiv szerelmi költemények, ábránd, 

régi költő stylusába s situácziójába illő költemé- 
nyeket olvasott fel. Kiss Pál br. Eötvös „Vár és 

kunyhó'-ját szavalta jó eredménynyel. Majd Ober- 
schal Pál rajzát birálta Balog Miklós tanár-jelölt 
Hegyi József bölcs. hallgató Váradi Antal „Iska- 

riot*-jából a nagy magánjelenetet adta elő oly 
sikerrel, mi a hallgatókat meglepte. Kaczian Géza 
jogász novellája egy főrangu müvésznőt haldokló 
gyermeke mellett tüntet fel s e komoly tárgyu mű 

után Hadházi Sándor nevettetett meg egészséges 

humorral előadott szavalatával. A „Légyő czimü 
monologot szavalta. 
A tanár-jelöltek folyó hó 17-én érdekesnek igér- 

kező „matinés-et rendeznek; mielőtt a jövő va- 
sárnap referálnék erről, elmondom a legérdekesb 

pontját a mozgalomnak, azt, melyen Kolozsvárnak 

nemcsak irodalom iránt érdeklődő, hanem leg- 
szebb lányai voltak jelen. Az erdélyi irod. társa- 

ság gyülése ez, mi ma d. e. 11 órakor kezdődött 
dr. Szamosi János érdemdus classica philologu- 
sunk a római s görög babonáról szóló értekezésé- 
vel nemcsak mély tudományának adott kifejezést, 
hanem arról is bizonyossá tett, hogy a legszára- 
zabb tudományt is kedélyességgel érdekessé lehe- 
tenni. Élénk érdeklődés kisérte az ó-világ babo- 
nájának összehasonlitását a mienkkel. Erődi Béla 
Firduszi ,Sáhnámé-jából mutat be műforditási 
darabokat, kelet világa egyik gyöngyét, a persa 

költészet remekét mutatta be: Feridun s három 
fia sorsában rokonságot látva Shakespeare „Lear 

király"-ával, kiváló szép rész az, mikor Firduszi 
az öreg Feridun fájdalmát - kedvencz fia Iredsnek 
bátyjai Szelm és Tur által okozott halála miatt - 
tünteti fel. Tutsek Anna k. a. pedig kedves rajzá- 
ban, találó naivitással dolgozza fel a 14 éves leány- 

kának „nagy leány"-oskodását, azzal végezvén el- 
beszélésszerü rajzát, hogy a 14 éves lány inkább 

kap a cseresznye, mint a gavallér után. Lehet ud- 
variatlanok leszünk, de a kisasszony eme nézetét 

a mai modern 14 éves leányokat illetve nem 

osztjuk. a 

Igy tengődünk mi Kolpzsváron a tél elején, a 

mely ma vonta be először fehér leplével az ó-feje- 

delmi várost. 

Viszontlátásra : y 

Különfélék. 
- A kézdivásárhelyi jótékony nőegyesület f. hó 

9-én sikerült fillérestélyt tartott. Kitünő müsor, 
diszes és szép számu közönség, telt pénztár, széles 
jó kedv, ezek a tények, melyek a buzgó rendező- 
ket, Nagy Ferenczné, Kiss Károlyné urasszonyo- 

kat, Szentpétery Mari, Dávid Mari kisasszonyokat, 

Minél előbb szivesen látjuk. Szerk. 



Fejér Antal és Jáncsó Mózes urakat minden ékes- 
szólásnál hatásosabban dicsérik. Az összegyült 
szép közönség csak a hajnali órákban oszlott szét 
egy jól töltött est kellemes emlékét vivén magá- 
val. Mert Szervácius Lenke k. a. kitünő szavalata, 
Vajna Károly ur lelkes felolvasása és Baló László 
s Makkai Dániel urak hatásos ének-kettőse, müsor 
után pedig a kedélyes táncez minden jelen levőt 
felvillanyozott, jó kedvre hangolt. Ezen alkalom- 
mal is meggyőzödhetett bárki, hogy a nőegylet 
estélyei valóban megérdemlik a pártolást, s azt, 
hogy a két ezután tartandó fillérestély ehhez ha- 
sonló látogatottságnak örvendjen. Midőn uzért a 
buzgó rendezőségnek elismerést nyilvánitunk, 
amazokat az intelligens közönség szives figyel- 
mébe ajánljuk. Összes bevétel 56 frt 14 kr. volt. 
Felülfizettek: Fejér Antal 2 frt. Dávid Marika, 
N. N., ifj. Jancsó Mózes, Szakács János ,dr. Szent- 
péteri Bálint, Nagy Ferencz (szeszgy.), ifj. Dávid 
TIstván, N. N., Gerő Gyula (utazó), Kiss Károlyné, 
N. N. 70-70 krt. Id. Szőcs Jánosné, Szentpéteri 
Mariska, Baló Lászlóné, Csiszár Pál, Nagy La- 
josné, Nagy Gyula, Kovaács Ida és Róza, Kovács 
Károly, Fejér Károly (birtokos) 40-40 krt. Csi- 
szár Dénesné, Erdélyi Károly, dr. Pethő Józsefné. 
Pásztohi Tiborné, Erdélyi Károlyné, Séra Lajos 
(albiró) 30-30 krt. N. N., Pongrácz Jánosné, Po- 
povics Andrásné, Nagy Jánoska, Finta Mózes, 
Czimbalmos Ferencz, Fischmann Márton, Farkas 
Miklós, Máté Albert, ifj. Benkő István, Dávid 
Gyula, N. N, Szenkovics Jenő, Alberti Albert, 
Zakariás Mikiós, Hendrea György, Spitzer Dávid 
20-20 krt. Tiszt. Földes Györgyné (Zabola), Dar- 
vas Nándor, Deák Arpád, tiszt. Székely Jánosné, 
ifj. Dávid Istvánné, Landt Józsefné, N. N. ifj. 
Tóth István (Józsefé), Vertán Endre 10-10 krt. 
N. N. 7 krt. 

- A kézdivásérbelyi jótékony nőegyesület a kö- 
zönség tudomására hozza, hogy a közelebbi két 
szombaton a közbejött mulatságok miatt nem tart 

fillérestélyt. A legközelebbi estély november hó 

80-án leend. 

- A kir. tábla deczentralizálása tárgyában a 
budapesti ügyyédi kamara fölterjesztést intézett 
az igazságügyminiszterhez, melyben kifejti, hogy 
a budapesti kir. tábla területén 8, a marosvásár- 
helyi kir. tábla területén pedig 1, és igy összesen 
9 kerületi másodbiróságot, illetőleg „feltörvény- 
széket" tökéletesen kielégitőnek tart. A városok, 
melyben kir. táblák volnának felállitandók, a 
felterjesztés szerint a következök: Budapest, 
Debreczen, Kassa, Sopron, Pozsony, Temesvá, 
Szeged, Bécs, és Kolozsvár. A felterjesztés szerint 
a budapesti feltörvényszék területe 15 törvény- 
székre, 857 négyszög mértföldre és mintegy 4 
millió lakosra terjedne. A beosztott törvényszékek 
mindegyike közvetlen (vasuti) összeköttetéssel bir 
a fővárossal. Fiumét, helyitávolságadaczára Buda- 
pesthez csatoltatni javasolja a kamara közjógi 
indokokból. Fiume részére őnálló másodfolyamo- 
dási biróság felállitását a kamara nem javasolya. 
Nagy nehézségekbe ütközik a pécsi kir tábla terü- 
letének megállapitása, mert a város vasuti össze- 
köttetési a vidékkel a lehető legszerencsétleneb- 
bek. Helyette esetleg Nagy-Kanizsa volna figye- 
lembe vehető, melynek közvetlen vasuti össze- 
köttetései vannak. A temesvári táblát illetőleg 
csupán Pancsova az, mely e várossal közvetlen 
összeköttetésben nincs. - Temesvárral szemben 
Arad geografiai indokokból nem hozható ja- 
vaslatba. 
- Egy magyar török siremléke. A [Konstantiná- 

polyban elhunyt agg Fejzi basa (Kollman honvéd- 
tábornok) sirja fölé a skutarii temetőben Mahmud 
Hamdi basa musir (Ereund Nándor egykori hon- 
véd-tiszt) diszes siremléket állittatott s azt e na- 
pokban leplezték le. Freund török nyelven, szép 
aranyos irással fölvésette az emlékköre a tudós és 
bátor katonának, Fejzi basának érdemeit, a kinek 
ő egykor Karsz vára védelménél hadsegéde s 
utóbb mindvégig hű barátja volt. Kollman ma- 
gyar tábornoki kinevezése is megvan még hátra- 
hagyott iratai között Bem aláirásával. 

- A m.kir. postatakarékpénztárban volt 1889. évi 
okróber havában 36,038 betéttel 404,486 frt 11 kr 
tétetett be. 11,268 felmondás alapján 365,246 frt 
46 kr fizettetett vissza. Az 1889. évi október havi 
tiszta betét összeg 39,289 frt 65 kr. 1889. évi okt. 
havában vásároltatott 50/,-os magyar papirjára- 
dék a kir. postatakarékpénztár számára névérték- 
ben 17,000 frt. Különböző értékpapir a betevők 
számára névértékben 88,200 frt, tehát összesen 
100,200 frt névértékü értékpapir. 1889. évi okt. 
havában belépett uj betevő 5128, kilépett 4258. A 
betevők számában szaporodás 1870. A betevők 
száma 1889. évi szeptember 80-án volt 115,798. 
Az összes betevők száma 1889. évi október hó31- 
dikén 147,668. A kir. postatakarékpénztár számára 
vásárolt és saját tulajdonát képező 50/,-os magyar 
papirjáradék névértéke 1889. évi október hó 81-én 
8.é832,400 frt. A betevők által 1886. február 1-től 
1889. évi október 31-ig megtakaritott tiszta betét 
összeg 3.584,511 frt 79 kr. A járadék könyvecs- 

kékre elhelyezett értékpapirok névértéke 676,800 
frt. A betevők által 1889. évi október hó 31-ig 
megtakaritott összeg tehát 4.260,811 frt 79 kr. 

- Sikkasztás a déli vasutnál. A déli vasut pénz- 
tárában. nov. 8- án délutánnagypénzhiány konsta- 
táltatott. Allitólag lopás forogna fenn, de a sik- 
kasztás sokkal több valószinüséggel bir. Kare- 
Ferencz pénztárnok délelőtt eltávozott az irodából 
állitása szerint bezárva a nagy Wertheim-szek- 
rényt. Mikor délután visszatért, a pénztár nyitva 
volt, a felületes vizsgálat - huszezer forint - 
hiányzását állapitotta meg: a megmaradt pénz 

eltüntek. A pénztárnokot, Karelt becsületesnek 
tartják, ki e hó 9-én a temetőben öngyilkossá lett. 
Az eset nagy szenzácziót keltett. 

- A bolgár fejedelem inkognitóban. Hogy meny- 
nyire igyekezett Ferdinánd bolgár fejedelem in- 
kognitóját Fehérmegyében is megőrizni, kitet- 
szik az alábbi kis epizódból. A fejedelmet ugyanis 
Alcsuthra várták. A bicskei állomás főherczegi 
váróterme a fejedelmi vendég számára kinyittatott, 
az udvari fogat pedig ott várta az állomásnál. Meg- 
jött a vonat, de Ferdinánd fejedelem sehol sem 
volt látható. Egyszer csak kiugrik a vasuti kocsi- 
ból egy uri ember s a rendes kijárat elkerülésével 
szalad a vasuti vágányok irányában, átugrik a sö- 
vényen és az országut felé törekszik. A vasutiak 
látva ezt a különös utast, utána szaladnak, de az 
állomás-főnök visszatartá öket ama helyes sejte- 
lemnél fogva, hogy hátha ez a várt bolgár fejede- 
lem ? És mint a ki dolgát jól végzi, még az udvari 
fogatot is utána küldötte. És nem csalódott. A bol- 
gárok fejedelme az országuton gyorsan felült az 
utána sietett udvari fogatra és Alcsuthra haj- 
tatott. 

- Az ismétlő puska ellen szélpuska. Giffard Pál, 
az ismert franczia fizikus, egy sajátságos fegyvert 
talált fel, mely véleménye szerint felülmul minden 
további puskát. A Giffard-puska - szélpuska, 
csakhogy nem közönséges süritett levegővel dol- 
gozik, hanem olyan levegövel vagy gázzal, mely 
nyomás utján cseppfolyóssá van téve. Ezzel a fo- 
lyadékká vált gázzal vannak megtöltve az uj fegy- 

ver töltései. Lövés alkalmával a nyomás mester- 
ségesen kisebbittetik, ugy, hogy a folyadék ujra 
légnemü testté alakul, tágulása kölcsönzi azt az 
erőt, mely a töltést kiröpiti a csöből. A fegyver 
üres agyában vannak elhelyezve az uj fajta tölté- 
sek, szám szerint 300 ennyit lehet lőni a puskából 
megállás nélkül. A lövés nem szól, füstje sincsen 
Giffard most már „széelágyukat" is akar csinálni 

szári pár konstantinápolyi tartózkodásának egyik 
legérdekesebb momentuma volt a császárné láto- 
gatása a szultán háremében. Vasárnap jelent meg 
a császárné rendkivül fényesen öltözködve a há- 
remben; a török udvar részéről Münir basa fele- 
sége kisérte mint tolmács. Az előtt a szultán anyja 
szokta a hárem fejedelmi vendégeit fogadni, igy 
annak idején a svéd királynét és Stefánia trón- 
örökösnét is. Ő azonban meghalt azóta s a német 
császárnét az a tisztes öreg hölgy fogadta, a ki 
Abdul Medsidet felnevelte. A hároemben 16 hölgy 
volt, a szultán törvényes feleségei, mindannyian 
drága, értékes török toalettekben; csak a legidő- 
sebb herczegnő volt franczia divat szerint öltözve. 
Mindannyian magas ruhát viseltek, mert a török 
udvari etikett a kivágott ruhát nem engedi meg. 
Ez volt az oka, hogy a szombati diszebéden a né- 
met császárne és a kiséretéhez tartozó hölgyek is 
mind magas ruhát viseltek. Midőn a császárné a 
hárem vakitó fényes termeibe lépett, a két leg- 
idősebb herczegnö zongoránál ült s a „Heil Dirim 
Siegeskranz"-ot játszotta. Ezután a hárem hölgyei 
különböző nemzeti tánczokat mutattak be, majd 
frissitőket hordtak fel. A császárné egy órát töl- 
tött a háremben. Később a szultán bemutatta leg- 

kisebb leányát, Naila herczegnőt, a német császár- 
nénak. A kis leánynak szintén el kellett játszani a 
„Heil Dir im Siegeskranz"-ot. A gyermek annyira 
el volt fogódva, hogy alig lehetett fölbátoritani. 
- Egy konstantinápolyi görög ujság, a ,"Neologos" 
érdekesen irja le azt az ágyat, melyben a német 

császárné konstantinápolyi fartózkodása alatt 
aludt. A lap szerint a szultán ezt az ágyat távira- 
tilag rendelte meg Brusszában. Az ágy szerkezete 
egészen ezüstből készült és sarkai arany-lemezek- 
kel vannak kiverve. A mennyezet kék selyemből 
való és drága gyöngyökkel van kirakva. A meny- 
nyezet fölött a császári czimer ékeskedik. A szoba, 
melyben ez az ágy állott, általában vakitó pompá- 
val volt berendezve. - Ugyan csak a „Neologos! 
irja, hogy a szultán, régi szokás szerint, két gyö- 
nyörü odaliszkot akart császári vendégének aján- 
dékozni, de a német ügyvivő figyelmeztette, hogy 
ily ajándék kinosan érinthetné a császárnét. A 
szultán ennélfogva letett szándékáról. 
- Milán király Budapesten. Milán ex-király nov. 

11-én délután, Bécsből jövet, keresztül utazott a 
fővároson, de nem szállott ki. A bécsi gyorsvonat- 
hoz csatolt szalon-kocsiban érkezett 1 óra 45 

gróf várta a szerb konzulok társaságában. A mi- 

csupa egy foriutosokból áll, a nagyob bankjegyek 

- A német császárné a háremben. A német csá- 

kor a vonat megállt, Zichy gróf beszállott a két 
konzullal a király kocsijába, melyet később hozzá- 
kapcsoltak a belgrádi gyorsvonathoz. Az ex-király 
lebocsátott függönyök mögött fogadta vendégeit 
s csak akkor bucsuzott el tőlük, mikor a vonat 
már indulófélben volt. Belgrádban három napig 
marad Milán s aztán megint külföldre utazik. 

- A fonograf Budapesten. A fonografot legalább 
is kétezer ember hallgatta meg a Hungária ven- 
déglő egyik földszinti termében. A közönségnek 
ama része, mely a régi fonografot nem hallotta, 
el volt ragadtatva; de az eszköz eredeti formájá- 
val ismerősök meglehetős csalódással konstatálták, 
hogy semmi tetemesebb különbség nincs az ón- 
papirosos s a viaszos henger hangjai között. Edi- 
son német ágense annyira belefáradt a mutoga- 
tásba, hogy vasárnap már nem is produkálta a 
masinát s Bécsbe utazott, a hol hétfőn jótékony 
czélra mutatta be a beszélő-szerszámot. A hét fo- 
lyamán azonban visszajön Budapestre s a nagyobb 
közönség előtt is demonstrálni fogja a fonografot. 

Az adókötelezettek teendői a házadóra vonat- 
kozóla 

A közadók kezeléséről szóló 1888. XLIV. t.-cz. 

11. és 12. §§-ban foglalt rendelések értelmében a 

házadónak az 1887., 1888. és 1889. évi időszakra 

eszközölt kivetése a folyó év végével lejárván, a 

házadó (házosztály és házbéradó) az 1890., 1891. 

és 1892. évekre való érvénynyel - az adókötele- 

zettek és adótárgyak összeirásában foglalt adatok 

és a háztulajdonosoknak vallomásai alapján - 
még folyó 1889. évben vetendő ki. 

A bérbe adatott házak tulajdonosai által élve- 

zett házbér jövedelemről szóló vallomások beadá- 

sára a folyó 1889. évi november 15-80-ika kö- 

zötti időt tüzöm ki. Azok, a kik bevallásaikat ezen 

idő alatt be nem adták, a bevallás beadására, 

nyolcz napi határidő kitüzése mellett, a község- 

ben (városban) szokásos módon (hirdetmény, fal- 

ragasz, vagy dobszó utján) oly megjegyzéssel hi- 

vatnak fel, hogy ezen ujabbi határidőnek meg nem 

tartása esetén, adójuk hivatalból fog megállapit- 

tatni. 

A házbér jövedelem bevallására szolgáló nyom- 

tatványok a községi előljáróknál (városi adóhiva- 

taloknál) ingyen kaphatók és egyes rovataiknak 

pontos és lelkiismeretes betöltése után ugyanott 

adandók be. 
Oly háztulajdonosok, kik házbéradót kötelesek 

fizetni, az illető adóhatósággal mindazon adatokat 

közölni kötelesek, melyek az adótörvényszerü ki- 

vetésére szükségesek. 
A háztulajdonos, vagy a háznak állandó haszon- 

élvezője a házbér bevallását meghatalmazott által 
is eszközölheti; házbér eltitkolás esetén azonban 
az adomegrövidités miatti felelősség a háztulajdo- 
nost terheli. 
Ha több a tulajdonos, a vallomást valamennyi- 

nek, vagy az általuk e végre különösen felhatal- 
mazottnak kell aláirni és a vallomás helyességeért 
valamennyi felelős. 

A házak nyers jövedelmét képezi együttvéve 
mind az, a mit a tulajdonos a bérbeadott ház hasz- 
nálata fejében a bérlőtől huz. A bérjövedelem alatt 
tehát nemcsak az e czimen tényleg kikötött pénz- 
beli szolgáltatás, hanem mind az értendő, mit a 
a bérlemény használa fejében ellenértékkép fizet; 
ilyenek az allami és községi adók, tüzkárbiztosi- 
ték, közmunka, katona elszállásolás és házjavitá- 
sok vagy állandó átalakitások költsége, továbbá 
mind azon összegek, melyeket a bérlő a bérbeadó- 
nak vizvezeték, éjjeli világitás, szemét kihordás és 
más ilynemü mellékköltségek czimén fizet, s végre 
minden egyébb természetbeli szolgáltatások. En- 
nélfogva a háztulajdonos, vagy annak meghatal- 
mazottja a lakbéreket minden épületnél, lakosz- 
tálynál, vagy egyes lakrészeknél általában minden 
levonás nélkül ugy köteles bevallani, a mint azok 
megköttettek, illetőleg a ki nem bérelteknél meg- 
köthetök volnának. 

Butorzattal együtt bérbeadott épületek, vagy 
lakrészek házbéradó alapjául ugy vétetnek fel, 
mintha butorzat nélkül adattak volna ki, levonat- 
ván az összes bérből azon többlet, mely a butor- 
zatra esik. Ugyan az áll akkor is, ha a ház kerttel 
együtt adatik bérbe, mely esetben a kertre eső 
többlet vonatik le. Be kell azonban vallani azon 
levonásokat is, melyek butorzattal, vagy kerttel 
együtt bérbeadott épületeknél előfordulnak. 

A házak nyers jövedelméhez csupán azon össze- 
gek nem számittatnak, melyeket a bérlő némely 
községben ugynevezett házbér-krajczárok elne- 
vezése alatt fizet. Ezen összegek azonban a ház 
nyers jövedelmétől elkülönitve mutatandók ki, 
vagy a vallomásban megjegyzendő, hogy a beval- 
lott nyers házbérjövedelemben ezen házbér-kraj- 
czárok is benfoglaltatnak, mely utóbbi esetben a 
házbér-krajezár czimén szedett összeg az adó- l 

kivető közegek által a ház nyers jövedelméből 
perczkor a központi pályaházba, a hol Ziehy Jenő mindenek előtt, vagyis még az épület fentartási 

költség és érték törlesztés fejében leszámitandó 



törvényes százalék leütése előtt fog hivatalból le- 
vonatni. 
Az ezen leütés után mutatkozó s teljes össze- 

gében bevallott nyers házbér-jövedelem alapján a 
házbéradó tárgyát képező tiszta jövedelmet szin- 
tén nem a bevalló háztulajdonos, de a házbéradót 
kivető közegek számitják ki a fennálló törvény 
értelmében. 
Azon házbirtokos, házgondnok, vagy házfel- 

ügyelő, a ki a házbér vallomást be nem adja, vagy 
a hiányos alakban beadott vallomás hivatalosan 
megjelölt hiányait a kivető közegek által kitüzött 
legalább nyolcz napi záros határidő alatt nem pó- 
tolja, a hiányok kipótlása végett elrendelt hely- 
szini szemle költségeit viselni tartozik és 1 frttól 
50 frtig terjedhető birsággal büntetendő. (1888. 
XLIV. t.-ez. 15. és 101. §8.) 
Tényleges viszonyok és adatok iránt, melyek- 

ből bárkinek házbérjövedelme megitélhető, köte- 
les mindenki tudomása szerint felvilágositást adni, 
ha erre a pénzügyi közegek által felszólittatik. 
A lakbérlők magán a bérvallomási iven bizo- 

nyitják a vallomás helyességét, nevöknek a ház- 
tulajdonos kötelességszerü felhivása folytán az 
illető rovatba bejegyzése által. 
Az a házbirtokos, ki a vallomási ivet, annak 

kitöltése előtt, az az mielőtt abba a bérösszege- 
ket bejegyezte volna, a lakbérlőkkel aláiratja, 
annyiszor büntettetik 100 frttal, a hány bérlőnél 
követte el ezen mulasztást. A befizetett birság 
egészben a feljelentőnek adatik, (1878. VI. törvény- 
czikk 3. §.) 
Ha a házbirtokos és lakbérlő közötti egyetér- 

tésből szándékosan követtetett el az adó kiját- 
szása, s ezáltal az álltmkincstár megkárositása, 
mindkét fél a megröviditésnek kitett összeg há- 
romszoros megfizetésével büntetendő (1868. XXII. 
t.-cz. 3. §.); e büntetés alól azonban felmentetik 
a lakbérló, ha a törvény megszegését 15 nap alatt 
ö maga jelenti fel a pénzügyi hatóságnak. (1878. 
VI. t.-cz. 3. §.) 
Az a ház birtokos, a ki a laküresedés megszü- 

nését, a házadó nemének megváltoztatását (t. i. 
azt a körülményt, hogy az eddig házosztályadó 
alá tartozó ház, vagy lakrész kibérlés folytán 
házbéradó alá jön vagy megforditva), vagy az 
ideiglenes adómentesség megszünését és ennek 
következtében az adókötelezettség megkezdését 
megállapitó körülményeket a házadó kivetésére 
hivatott községi, városi közegnél a változás be- 
álltát követő 14 nap alatt be nem jelenti, jövedéki 
kihágást követ el, melypek birsága az 1888. évi 
XLIV. t.-cz. 100. §-a értelmében 1-8 annyi, mint 
azon összeg, melylyel a kincstár megkárosittatott. 
Ha pedig ezen összeg nem tudatik, a birság 

1-6500 forint. 
A házadót a községi (városi) közegek vetik ki. 

A kivetett házadó mérve ellen a közigazgatási bi- 
zottsághoz felebbezhetni. A házadó kivetési laj- 
strom kitételének napját, illetve azon adózókra 
nézve, kik első izben rovatnak meg házadóval, az 
adótartozásnak az adókönyvecskébe történt be- 
jegyzését követő 16 nap alatt a község előljáró- 
ságánál (a város polgármesterénél) nyujtandó be. 
A közigazgatási bizottságnak az elsöfoku határo- 
zattal, t. i. az adó kivetéssel egyező határozata 
tovább felebbezhető. Eltérő határozat esetében 
azonban helye van még az uj pénzügyi közigaz- 
gatási birósághoz való felebbezésnek, mely feleb- 
bezés a közigazgatási bizottság határozatának 
kézbesitésétől számitandó 15 nap alatt ugyancsak 
a közigazgatási bizottsághoz nyujtandó be. A be- 
nyujtott felebbezésnek rendszerint halasztó hatá- 
lya nincs. Egyedül azon esetben, a midőn a köz- 
igazgatási bizottság eljárásában a törvény sza- 
bályai sértettek meg, engedhető meg a felebbezés 
kellő biztositás mellett birtokon felül. (1889. évi 

XXVIII. t.-cz. 16. §.) 
M. kir. pénzügyigazgatóság. 
Sepsi-Szentgyörgyön, 1889. november 5-én. 

Rehák. 

FPiaczi árak 
Kézdi-Vásárhelytt, november 7-én. 

Buza (tiszta) hektőliterenkint 6 frt 10 kr 

„(elegy) - frt - kr 

Rozs e 3 frt 95 kr 

„(elegy) -frt kr 

Arpa (tiszta) hektőliterenkint 8 frt 40 kr 

Arpa (elegy) - frt - kr 

Zab " 2 frt 50 kr 

Törökbuza 3 frt 80 kr 

Kása (köles) 8 frt - kr 

„ (árpa) 16 frt - kr 

Borsó 6 frt kr 

Lencse 10 frt - kr 
Fuszulyka 5 frt 560 kr 
Pityóka (legszebb) 1 frt - kr 

Marhahus kilogr.-kint - frt 28 kr 

Disznóhus - frt 44 kr 

Juh-hus - frt 20 kr 

Szalonna - frt 70 kr 
- frt 22 kr Faggyu (nyers) 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- és 
érték- tőzsdén 

1889. november 12-én. 

Magyar aranyjáradék 6"01).... -- 
Magyar aranyjáradék 40 . 101.20 
Magy. papirjáradék 50/ 97.30 
Magyar vasuti kölcsön. - 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 99.75 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 117.50 
M. keleti vasuti államkötv,. III. , 118.- 
Magyar földtehermentesitésikötvény. -- 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal. - - 
Temes-bánáti földteherm. kötvényy... - - 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal -- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.75 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 104.50 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 99.75 

Magyar nyeremény-sorsjegykölcsön. 189.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 126.50 
Osztrák járadék papirban 85.75 
Osztrák járadék ezüstben 86.75 
Osztrák járadék aranyban. . 109.25 
1860. államsorsjegyek....... 189.50 
Osztrák-magyar bankrészvény. 925.- 
Magyar hitelbank-részvény 882.50 
Osztrák hitelintézet-részvény . 311.80 
Ezüst . - 
Cs. és kir. arany . 5.65 
20 trankos arany 9.46 
Német birodalmi márka. 58.40 
London (2 havi váltókért) .119.- 
20 márka arany. .II.67 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

HI RDE T É S EK 

Máriazelli gyomor cseppek. 
legbiztossabb gyógyszer minden gyomor bajnak. 

Utólérhetlen hatásu az étvágytalanság, gyo- 
mor gyengeség, büzös lehelet, Savanyu Telbő- 

fögés, szél rekedés, (Kolika) gyomor hurut, 
gyomor égés, gyomor homok és dara képzödés, 
túlságos eli yálkásodás, sárgaság, undor és 
hányinger eseteiben, megszünteti a föfájást (ha 

az a gyomor elr tol származik) gyomor 
görcsöt, keméni széklést, székrekedést, az étel 

s itallal turterhelt gyomrot kitisztitja, elüzi a 
béltérgeket, s gyogyit lép, vese, máj és ara- 
nyeres bántalmaákat. - Egy üvegára, használati 
utasitással együt 40 Kr. kettös üveg 70 Kr. Köz- 
ponti szétküldési rak rády Károly, gyogy- 
szertára Kremsier (Morv. ág) 

Eáh Ovás! A valódi Má yomor cseppek 
Védjegy. sok félelkében mtánpztataak s hamisitatnak, s 

el, melyek üvege, egy vörös, s a ljegygyel ellátott papirba 
ván csomagolva, s melyek mellekelt használáti utasitásán az ís fel 
van tüntetve, hogy az Kremsierben, Guzek H. könyvnyomdájában 

ezek vételénél vigyázni kell a fenti 

nyomtatatott. 

védjegyre s Eráty oly,. Kremsieri gyogy- 

" 

Máriazelli 

ára 20 Kr., egy tekercs 6 dobozzal A pénz elöleges beküldé 
után, 1 tekerés 1 frt. 20 Kr., 2 r 20 Kr., elé 
20 Kr. ért, csomagolás és postab ntesen küldetik meg. 

A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli labdacsok nem 
titkos szerek. a gyogyható anyaágaiknak összetétele, minden hasz- 
nálati utasitásban fel ván sorolvi. 

A Náriazelli gyomorcseppek és Máriazelli labdacsos kaphatok 

Kapható: Kézdi-Vásárhelytt Kovács Ferencz 
gyógyszertárában; Tusnádon (fürdő) Dobay Sán- 
dor gyógyszerésznél. 5-48 

A Keményszéklés és székrekedés ellen, évek 
ótalegjobb hatásuaknak bizonyult labda- 
csok is, sokféle képen hamisitatnak, tehát 

Árverési hirdetés. 
Dálnok községében özv. Gaál Zsigmondné- 

nál nov. 17-én ugy a következő vasárnapo- 
kon délelőtt és a délutáni órákban lovak, ju- 
hok, bivalak, tehenek, tinók, borjuk, széna, 
szalma, arató, cséplő és más gépek, gazdasági 
eszközök készpénzért elárvereztetnek. 

Valamint 152 hold 366 öl területü szántó, 
26 hold 390[öl területü kaszáló haszon- 

bérbe adandó. 
Bővebben értekezhetni Dálnokban, özv. 

Gaál Zsigmondnénál, hol a feltételek is meg- 
tekinthetők. 

Dálnok, 1889. november 10. 

Özv. Gaál Zsigmondné. 

Sz. 5024. con. 5224. tilkkvi. 

1889. 

Arverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
dálnoki kisdedóvóda végrehajtatónak, dálnoki 
Salamon Mózes s neje hagyatéka végrehaj- 
tást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés s 
járulékai iránti végrehajtásos ügyében a kézdi- 
vásárhelyi kir. törvényszék területén levő 
Dálnok községében fekvő, a dálnoki 690. sz. 
tjevben 557, 558. hr. sz. ingatlanra az árve- 
rést 332 frt 21 krban ezennel megállapitott 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlan az 1889-ik évi november 
hó 25-ik napján d. e. 9 órakor Dálnok közsé- 
gében a község házánál megtartandó nyil- 
vános árverésen a megállapitott kikiáltási 
áron alól is eladatni fog. 

rverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lan becsárának 10 százalékát készpénzben 
vagy az 1881. évi LX. t-cz. 42-ik §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a kelt igazságügymi- 
niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékké- 
pes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a biróságnál előleges elhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 
A kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha- 

tóság. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1889. évi szeptember 

hó 28-án. 

asssasaassnm 
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Pályázati hirdetmény. 
Kézdi járás Kézdi-Szentlélek községében 

lét bpábai állornás 
rendszeresittetvén, azokra ezennel pályázat hirdettetik. 

Fizetés egyik-egyik állomás után évi 12 frt o. é, 6 szekér tüzifa 

az erdőből saját költségén leendő kihozatala és minden szülési esetnél 

az illetőtől 28 liter rozs természetbeni járandóság; szegénysorsuaknál a 

szülésznői teendőket minden járandóság nélkül köteleztetik végezni. 

Felhivatnak tehát pályázni kivánók, hogy miután ezen állomásokra 

egyetemi szülésznői oklevéllel birók pályázhatnak, egyetemi oklevéllel 

felszerelt pályázati folyamodványaikat folyó évi deczember hó 15-ig 
alólirt községi előljáróságnál nyujtsák be. 

Kézdi-Szentlélek, 1889. november 7-én. 

Könczei Albert, 
jegyző. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 

Tamás Elek, 
biró 


